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This arrangement of the Greek text and the English translation is in the
Public Domain.

The Greek text is that of the Westcott and Hort, edition of 1893; New York: Harper &
Brothers, Franklin Square (usually WITHOUT the marginal readings and their
punctuation). Verse references are added before each Greek verse.

The English translation with four highlight colors: first second third highest plus bold
and/or bold underline and/or ALL CAPS underline are used for various degrees of
emphasis. Red Font color is used for emphasis in some notes. Italics are used for
guotations. Bracketed Bible references will be supplied. For example Genesis 1:1 =
[GEN 1:1] and 1 Kings1:1 = [1KI 1:1]. Because of a conflict two references will differ
from the ordinary first 3 digits for the name of the book (i.e.) Judges = [JDG 1:1] and
Philemon = [PHM 1:1]. A one chapter book will be treated as other books for reference
(i.e.) Jude = [JUD 1:1].

With its inconsistencies and errors, A. Allison Lewis, over several years ending in
2008, is totally responsible for English translations, references and selected quotes.
Users bringing errors to my attention would be greatly appreciated.

[Differences of philosophy such as to text type(s); English or other version
preference(s); "bible" code(s) or numerics of whatever kind will NOT receive a
"thank you" OR REPLY OF ANY KIND].

NOTE: Some people in the Bible had more than one name AND MANY different
people had the same name. Different people with the same name in the New
Testament English translation will here be spelled the same way AND if possible the
individual clearly identified.

Unicode FONTS: Arial & Times New Roman almost always have been

used in this document.
JORE30 5 motevov €15 TOV VIOV gYeL oMV owVvIoV 0 0€ anelfOV TM VIO 0VK OYETOL {ONV OAA 1
opym tov Beov pevel ex avtov. Times New Roman type has been chosen for the Greek
text for its smooth clean beauty of the Greek letters.

The following is used for typing OR copying Greek:
to indicate the first word in a sentence, proper names, some pronouns, making
corrections, etc.




EASY TYPING GREEK.

** To setup your Windows computer for using multiple languages please visit:
http://www.microsoft.com/windowsxp/using/setup/winxp/yourlanguage.mspx

Set up keyboard layout in EL Mode.

Setin EL code line 1: 1a, 1b, 1c. and 1d.

Setin EL code line 2: 1a, 1b, 1c, and 1d. A TOTAL OF 8 LINES.
THEN change each line 2 to EN Arial.

To type ENGLISH LETTERS you MUST have EN Mode ON.
To type GREEK LETTERS you MUST have EL Mode ON.
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P39LS TrueType Uncial Font. SAMPLE = al pha kai vwmega.
Greek Uncials TrueType Font. SAMPLE = alpha kai wmega
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(DO NOT USE EL Mode for either of these uncials)
Either of these two uncials may be used on this web site.

Puncutation marks frequently used for Greek text.

Period:

Comma: :
Semicolon: ’
Question mark:  ;



IHETPOY A
1°! Peter

Written by the Apostle Peter to the saints in Asia Minor from Babylon - 65 AD.
1PE 1 TETPOG AMOGTOAOG NGOV YPIGTOV EKAEKTOLS TAPETIONUOLG SLOGTTO PG
TOVTOL YOAOTIOG KOTTAOOKLAG aGlag Kot Brhvviag
Peter, [GAL 2:8ff.] an apostle of Jesus Christ, TO THE ELECT [1PE
1:20] STRANGERS [1PE 2:11] scattered throughout Pontus, Galatia,
Cappadocia, Asia and Bithynia,

PELZ wota TPOYVAOGLY BEO0VL TATPOS EV OYLOGLLM TVELUATOS E1G LITOKOTMV KoL
POVTIGLOV OULLOTOS GOV YPLOTOV XOPLG VULV Kol E1pnvr TANOuvOen

according to the foreknowledge of God the Father [ACT 2:23], in holiness
of the Spirit, to obedience and sprinkling of the blood of Jesus Christ.
Grace to you and peace be multiplied.

IPE L3 €VAOYNTOG 0 BE0C KOl TATNP TOV KLPLOL NUWV NGOV YPLGTOV O KOTA TO
TOAD CTOV EAEOC OLVAYEVVIGOG MLLOG E1C EATTLO0 {OGAV Ol OVOGTAGEDS GOV
YPLOTOV EK VEKP®OV

Blessed be the God and Father of our Lord Jesus Christ, Who
according to His abundant mercy has begotten us again [JOH 3:3, 7;
1PE 1:23] to a living hope through the resurrection of Jesus Christ
from the dead,

1PE L4 €1G KAnpovopay a@fopTov Kot OULOVTOV KOl CLLOPOVTOV TETNPTUEVIV EV
OLPOVOLG E1G LULOG

unto an inheritance incorruptible, and undefiled, and that fadeth not
away, having been kept in heaven for you,

PE LS TOVG €V OLVAUEL BEOV PPOVPOVLEVOVS dLOL TIGTEWMS E1G CMOTNPLOV ETOLUTV
OTOKOALEOM VAL EV KOUP® EGYATM

who are kept [JUD 1:24] by the power of God through faith unto
salvation ready to be revealed in the last time.

PEL ey @ ayoAAloc0e olyov aptt €1 de0V AVTNOEVTEG EV TOIKIAOLS TELPOAGLOLG
In which you greatly rejoice if now yet for a little, if need be, you
suffer in various temptations [1PE 4:12-16]

PEE o to JOKIUIOV VUMV TNG TIGTENDS TOAVTILOTEPOV YPLGLOV TOV
OOAAVUEVOL 10 TVPOG OE OOKIHALOUEVOL gVPeDN €1 Emanvov Kat do&av Kot
TIUNV €V ATOKOAVYEL 11GOV YPLGTOV

in order that the genuineness of your faith, being much more
precious than of gold that perishes when it is tried with fire, might be
found to praise, glory and honor [DEU 8:16] at the appearing [1PE
1:13; 5:10, 11] of Jesus Christ.

PELS ov ovk 100VTEG OYOTTOTE E1C OV OPTL LT OPMVIEG TIGTEVOVIEG OE OYOAALOTE
Y0P AVEKAOANT® Kot 0£00EAGLEVN




Whom having not seen you love. In whom, though not yet seeing but
yet believing, you rejoice with joy unspeakable and full of glory,

1PE LS KOMLOUEVOL TO TEAOG TNG TIGTEMS COTNPLAY YLDV

receiving the fulfillment of your faith — the salvation of your souls.
1PE 110 TEPL NG oOTNPLAG EEECNTNGAV KO EENPOLVTCAV TPOPTTOL Ol TEPL TNG E1G
VULOG OPLTOG TTPOPTTEVGUVTEG

Concerning which salvation the prophets have inquired and
searched diligently. Who prophesied of the grace that should come
to you:

tPELLL EPOVVOVTEG €15 TLVO, 1] TTOLOV KALPOV E0MAOV TO €V OTOLG TVELLLA YPLGTOV
TPOLOPTLUPOLEVOV TA E1G YPLOTOV TOOMUATO KOl TOG LETO TOVTOA 00ENG
searching out the time and season to which the Spirit of Christ Who
was in them did point, when He witnessed BEFOREHAND
[Dispensationalists what do you do with this? - EPH 3:5!!! AND the book
of HEBREWS] the sufferings of Christ and the glories that should
follow.

PELL2 01G amEKOALPOT OTL OVY EAVTOIS LUV OE SUNKOVOLV QUTO 0L VOV OVITYYEAT
DUV 010 TOV EVAYYEMOOUEVMV VUG TTVELLLATL OY1M OTOGTOAEVTL 0T OVPOVOL E1G
o EMOVUOVCV AYYELOL TTOP UKL OIL

To whom it was revealed that not to themselves but to you they did
minister the things which are now reported to you by those who have
preached the Gospel to you by the Holy Spirit sent down from Heaven.
Which things the angels desire to look into.

PELL3 810 avalOGAEVOL TAG OGPLOG TNG dLOVOLUG VIOV VIPOVTEG TEAELNG
EATIIGOLTE ETTL TV QPEPOLLEVTV VULV XOPLV EV OTTOKAADYEL GOV YPLGTOV
Wherefore gird up the loins of your mind, be sober and hope without
reserve for the grace that is being brought to you at the appearing
[LPE 1:7] of Jesus Christ.

IPE 114 ®G TEKVO, DTTOKOTNG 1] GUGYNUATICOUEVOL TOLG TPOTEPOV EV TN OLYVOLL VUMV
embopiong

As obedient children not fashioning yourselves according to the former
desires in your ignorance.

PE LIS g KatoL ToV KOAEGOVTOL DHLOG YOV KOl OVTOL (LYlOL EV TAGT ALVOGTPOPN
yevnOnte

But according as He Who has called you is holy, so you be holy in
all manner of living [The goal - see vs. 2].

PEL S0 YEYPOATTOL OY101 E6EGHE OTL EY® QY106

Wherefore it has been written, Be holy, because | am holy. [LEV 11:44].
WPE LT vou &1 TATEPQ EMKOAELIGHE TOV ATPOCOTOANUTTOG KPIVOVTO KOTO TO
EKOGTOL EPYOV €V POP® TOV TNG TAPOIKLOS VUMV YPOVOV OVACTPOUPNTE

And if you call on the Father, Who without respect of persons judges
according to every man’s work [1CO 3:11-16], pass the time of your
sojourning here in fear.




IPE 118 £180Teg 0TL 0L PAAPTOLS OPYVPID T YPVOLD EAVTPWONTE EK TG HOTALOG

VU®OV OVOGTPOPNG TOTPOTAPOOOTOV

Knowing that you were not redeemed with corruptible things, as silver or
gold, from your vain manner of life received by tradition of the fathers
[EZE 20:18, 19];

PELLS gda TIUL® OLULOTL MG OUVOV CLUMUOV KOl ACTIAOV YPLGTOV

but with precious blood, as of alamb without blemish and without
spot [EXO 12:5; JOH 1:29] — of Christ.

LPE 120 TPOEYVMOGLEVOL LEV TPO KATABOANS KOGULOL GovEP®OEVTOG O€ ET EGYUTOV
TOV YPOVOV Ol LUOG

Who on the one hand were foreknown before the foundation [EPH
1:4; REV 13:8; 2T 1:9, 10] of the world, but was manifested in these
last times for you,

tPE Ll TOVG 01 ALTOL TGTOVG €1G BEOV TOV EYEPAVTA ALTOV EK VEKPOV KOl O0E0LV
VT O0VTO MGTE TNV TIGTLY VUWOV KOl EATON Eval €1 Ogov

who through Him believe in God, the One Who raised Him from the
dead and gave glory to Him so that your faith and hope might be in
God.
1PE L2z TOG WYUYOG VUMV MYVIKOTEG €V TN LTOKOT TNG aAN0€10g €1C PLAASELPLOY
OVOTTOKPLTOV €K KOPOLOG OAANAOVS QLY AINGOTE EKTEVMG

Seeing you have purified your souls in obeying the truth through the Spirit
to sincere love of the brothers, love one another fervently with a pure
heart.
1PE 123 OVOLYEYEVVILEVOL OVK €K 6Topag eBaptng adda apboptov dto Aoyou
Covtog Beov Kot pHevovtog

YOU HAVING BEEN BORN AGAIN [1PE 1:3], NOT OF CORRUPTIBLE
SEED BUT OF INCORRUPTIBLE, BY THE LIVING AND ABIDING
WORD OF GOD [ROM 10:17].

PEL24 S0t mooa cop§ ®g xoptog Kol Tacd d0Ea avTng ¢ avhog YopTov
e€npavin o yoptog kot To avhog eemecev

Wherefore all flesh is as grass and all the glory of it as the flower of grass.
The grass withers and the flower thereof falls off,

IPEL25 70 8& pruol KuPLOL HEVEL EIC TOV GLMOVOL TOVTO SE EGTLV TO PILLO. TO
gvayyeMoBev €1g vpog

but the Word of the Lord abides forever. And this is the Word which
was preached to you.

P2l amofgUEVOL OVV TOCAY KOKLOY KO TOVTO, SOAOV KOl VITOKPLGLY Kot pBOVOLG
KO TOGOG KOTOAOAMOG

Therefore laying aside all evil, and all guile, and hypocrisy,and envy and
all slander,

1PE 2:2 G aptryevvnTa Ppe@n To ALoykov adOAOV YOA EMLTOONGATE VAL EV OLTM
avénonte €1 cotnplav

as newborn babies, long for the reasonable, pure milk, in order that
in it you may grow in salvation [not sacraments BUT the WORD];



1PE 2:3
€1 gyevcace 0TL ¥PNOTOC 0 KVPLOG

if you have tasted that the Lord is good.

1PE 24 TPog ov mpocepyopevol MBov {wvta vito avOporwv pev
OTOOEOOKILACUEVOV TTapa 0 Be® EKAEKTOV EVILLOV

Those to Whom coming, a Living Stone, on the one hand rejected by
men, but by God elect and precious.

PE 23 e oot ®¢ AMBot Lovteg 0KodOUEIGHE O1KOC TVEVLLOTIKOG E1G 1EPATEV LA
OYlOV OVEVEYKOL TTVEVUOTIKAG BLG10G EVTPOGAEKTOVG BE® dlaL 1NGOV YPLGTOV

And you, as living stones, are being built up a spiritual house, a holy
priesthood [1PE 2:9], to offer up spiritual sacrifices [priesthood of
believers — spiritual sacrifices; not for sin, that is finished (JOH 19:30)--
(1) sacrifice of praise - HEB 13:15; (2) sacrifice of gifts - HEB 13:16; (3)
sacrifice of self - ROM 12:1] being acceptable to God through Jesus
Christ.

PE26 §10m1 TEPLEYEL EV YPOPN 100V TIONUL EV GV MO0V EKAEKTOV OKPOYDVIOLOV
EVILLOV KOl O TTIGTEVMV ETT QLTM OV UT KATOGXLVON

Wherefore is contained in the Scripture [ISA 28:16], Behold, I lay in
Zion an elect, precious Cornerstone, and the one believing in Him
will by no means be disappointed [ROM 10:11].

et VULV OLV 1) TIUN TOLG TIGTEVOVGLY AMIGTOVGLY 0€ ABOG OV AMESOKILAGOV Ol
OLKOOOLOVVTEG OVTOG EYEVNON €1C KEPAANV YOVI0G

To you therefore who are believing He is precious. But to those who
are unbelieving He is a Stone Who the builders rejected. The same is
made the head of the corner,

PE 28 e MB0C TPOGKOULOATOG KOl TETPA GKOAVOOAOD 01 TPOGKOTTOLGLY TM AOY®
anelfovVvTeg €16 0 Kot g1ednoav

and a stone of offense and a rock of stumbling, to those who
stumble at the Word, being disobedient. TO WHICH ALSO THEY
WERE APPOINTED [ROM 9:28].

1PE 29 VUELS O€ YEVOG eKAEKTOV PactAelov tepatev o €BVOC aylov Aaog €1¢
TEPUTOLNGLV OIS TOG OPETOS EEAYYEIATE TOV EK GKOTOVG VUG KAAEGAVTOG €1G TO
Bovpoctov avtov PG

But you are an elect generation [ISA 43:20; 2:5], aroyal priesthood, A
HOLY NATION, a redeemed people [EXO 19:5, 6]; that you should
show forth the praises of Him Who has called you out of darkness
into His marvelous light;

PE 210 61 ote ov Aaog vov 0€ Aaog Beov 01 ovk NAENUEVOL VUV O eAeNOEVTEC
who formerly were not a people but are now people of God; who had
not obtained mercy but now having obtained mercy.

PE 2L Oy QTN TOL TTOPOKOA® (MG TOPOIKOVS KOl TOPETIONUOVS aneXEGOoL TV
COPKIK®OV EMOVUIOV AUTIVEG GTPATELOVTOL KOTO TNG YOYNG

[1 - in general] Dearly beloved, | exhort you as strangers and pilgrims,
abstain from fleshly desires which war against the soul.




1PE 2:12
TNV OVAGTPOPTV VUMV EV TOIG €BVEGLY €XOVTES KAANV VAL EV ©

KOTOAGAOVGLY VUMV O KOKOTOIMV EK TOV KAAMV EPYWOV ETONTEVOVTES
d0EAGMOY ToV BEOV EV MUEPA EMOKONNG

Have your manner of life honest among the nations [Gentiles] in
order that, whereas they [now] speak against you as evildoers, they
may [in the future] by your good works, which they shall behold,
glorify God in the day of visitation [judgment].

1PE 213 VIOTAYNTE TOGT AVOPOTIVI KTIGEL 010 TOV KLPLOV E1TE PAGIAEL ®G

VIEPEYOVTL

114
ELTE MYELOCLV G Ol GVTOV TEUTOUEVOLS E1G EKOIKN GV KAKOTOUMV ETOLVOV
de ayafomolwv

1P

[ROM 13:1-7].
0Tl 0VTMG 0TV TO BeAnpa Tov Beov ayaBomToloVVTAG PLLOVY TNV TV
APPOVOV OVOPOTOV AyVOGLOV

1PE 2:15

¢ eEhevDepOt Ko PN G EMUKOAVLLLOL EYOVTEC TNG KOKIAC THV eEAeV0EpLOY
oAA @g Bgov dovAol
Live as free but do not use your freedom as a covering for evil but [use it]
as the servants of God.
LPE 247 TOVTOG TIUNCOTE TNV adeApoTN T aryorate tov Bgov pofeicde tov Paciiea

TILOTE
Honor [give respect to] all. Love the brotherhood. Fear God. Honor [give
respect to] the king.

Ol OIKETOL VTTOTOGGOEVOL EV TAVTL POP® TOLG OEGTOTOLS OV LLOVOV TOLG
ayafo1g Kot ETEIKESTY AAAQ KOl TOIG GKOALOLG

[2 - specifically] [employees EPH 6:5-8],

1PE 2:18

[harsh, euvil].
TOVTO Y0P YOPLS €1 010 GLVELON GV BE0L VTOPEPEL TIG AVTTOC TOGY WOV

1PE 2:1

aOIKMG

For this is worthy of praise, if a man for conscience toward God
endure grief, suffering unrighteously [1PE 4:15, 16].

PE 220 rowov Yop KAEOG €1 AUAPTAVOVTEG KOl KOAOPLLOUEVOL VTTOUEVELTE QAN €1
ayalBOTO10VVTEG KOl TAGYOVTES VITOUEVELTE TOVTO YOPLG TP OE®

For what glory is it, if, when you are buffeted [treated harshly] for your
sins, you endure it patiently? But if you are doing good and suffer for it,
and you endure it patiently, this is acceptable with God.

1PE 221 €1 TOVTO YOp EKANONTE OTL Kol ¥PLOTOC EMAOEV LITEP VUMV VLV
VTOALUTTOV®VY DITOYPULLLOV VO ETAKOAOVONONTE TOLG 1YVEGLY OVTOV



For to this were you called: because Christ also suffered for us, leaving us
an example, in order that you should follow His steps:

IPE 2:22 0G OUOPTLOV OVK ETTOINGEV 0VOE EVPEDN BOAOG EV T® GTOUOTL CLLTOV

Who did no sin, neither was deceit found in His mouth:

IPE 2:23 0G AOLO0OPOVLEVOS OVK ALVTEAOLOOPEL TOGY MOV OVK NTEILEL TAPESIOOL OE TM
KPIVoOvTL SIK(H(DQ

Who, being reviled, reviled not; suffering, He threatened not; but
committed Himself to the One judging righteously:

1PE 2:24 0G TOG OUOPTLOG UMV OVTOG OVIVEYKEV €V TM COUATL QVTOV €ML TO ELAOV
VOl TOLG OLOPTLOLG OTTOYEVOLLEVOL TT] OIKOOGLVT {NO®UEV OV T LOAMTL 100NTE
Who Himself bore our sins in His own body on the tree, in order that
we, being dead to sins, should live to righteousness: by Whose
stripes you were healed [with reference to sin - ISA 53:5, 6].

PE 225 NtE Yop G TPoPata TAAVMUEVOL OALL ETEGTPUPNTE VUV ETL TOV TOLUEVOL
KOl ETIOKOTOV TOV YLY OV VUV

For you were as sheep going astray but are now returned to the
Shepherd and Overseer [1PE 5:1, 2; TIT 1:7; 1T1 3:1, 2; ACT 20:28; PHI
1:1] of your souls.

1PE 3 OLLOLMG YUVOLKES VTTOTOGGOUEVOL TOLG 101015 OVOPOGLY V0L EL TIVEG
amelfovcy TM AOY® 410l TNG TV YUVOIK®V AVAGTPOPTNG OVEL AOYOL
KepONONCOVTOL

[3] Wives, likewise, be in subjection to your own husbands; in order
that, if any disobey the Word, that through the conduct of their
wives, without a word, they may be won;

1PE 32 EMONTEVGOAVTEG TNV €V POP® AyvNV AVAGTPOPTV LUWOV

behold your holy conduct with fear [EPH 5:33 uses the same Greek
wordl].

PE33 v eoto ovy 0 eEmBeV EUTAOKTG TPV KOl TEPLIECEMS XPLGLOV 1)
EVOLGEMG HOTIOV KOGHOG

Whose adorning let it not be that outward adorning of braiding the
hair, and wearing of gold or of putting on worldly clothes.

PE34 ok 0 KPLTTOG TNG Kopolag avOpmmog v T apOapTt® TOL NGLYLOL Kot
TPOEMG TVELLOTOG O EGTLV EVOTLOV TOL 0E0V TOALTEAEG

But let it be the hidden man of the heart, in that which is not
corruptible, even the ornament of a meek and quiet spirit, which is
before God of great price.

P35 OVLTMG YOP TOTE KOL Ol YOIl YUVOLKES Ol EATICovaan €1 Beov eKoGOVY
€00V TOC VTTOTOGGOEVOL TOLS 10101 OVOPAGLY

For after this manner the holy women also, WHO TRUSTED IN GOD,
adorned themselves, submitting themselves to their own husbands.
LPE 36 ®G GOPPO VINKOVEV T® APPOaiL KLPLOV VTOV KOAOVGA NG €YEVNONTE TEKVA
ayofomolovcsat Kot un eofovuevor Undgpay TToncty

As Sarah obeyed Abraham, calling him lord [GEN 18:12]; of whom you
became children doing good and not fearing any terror.




1PE 3:7
(0} (XVSpSg OUO1®MS GLUVOIKOVVTEC KATA YVOCOLV G (XGOSVSG’ESPCO OKELEL TO

YOVOIKELD OTTOVELOVTEG TIUTV MG KOl GUYKANPOVOLOL Yop1Tog (MmN €16 TO U
gyKontechol Tag TPOGEVY OGS VUMV

[4] Husbands, likewise, dwell with them according to knowledge,
giving honor to the wife, as to the weaker vessel and as being heirs
together of the grace of life; that your prayers be not hindered.
PE38 10 8¢ TEAOG TTAVTEG OLLOPPOVEG GLUTTAOELS PLAAOEAPOL EVCTANLYYVOL
TOTTELVOPPOVEG

And [5] Einally, be all of one mind, having compassion one for
another. Love as brothers, be tender hearted, be humble minded.
1PE 39 LN arodd0VIES KOKOV OVTL KOKOL 1) A0100pLay avTl A0100P1aG TOUVOVTLOV
d€ ELAOYOVVTEG OTL €1G TOVTO EKANONTE VO ELAOYIOV KANPOVOUTONTE

Do not be rendering evil for evil or insult for insult, but rather blessing;
because to this you were called in order that you should inherit a blessing.
PE310 yop Behav (onv ayamay Kot W NUEPOS ayodog TAVGAT® TNV YAOGGAV
0TO KOKOV KOl YEIAN TOL U AdAnGot 60A0v

For he who will love life and see good days, let him keep his tongue
from evil and his lips that they speak no guile.

PESLL sridMvato 8¢ amo kokov Kat nomoato ayadov {Ntnoatm ipnvny Kot
dw&atm avtnv

But let him turn away from evil and do good. Let him seek peace and
pursue it.

PE312 41y 0POOALOL KUPLOL ETTL HIKOLOVG KOl WTO, ALLTOL €15 OENGLV VTV
TTPOCWTOV o€ KUPLOV ETL TOLOVVTAS KOAKOA

BECAUSE THE EYES OF THE LORD ARE UPON THE RIGHTEOUS
AND HIS EARS ARE OPEN TO THEIR PRAYERS, BUT THE FACE OF
THE LORD IS AGAINST THOSE WHO DO EVIL.

PESL T1G 0 KOK®MG®V LUOG €0V TOL ayafov CnAmtan yevnole

And who will harm you if you are followers of that which is good?

PE3LE ok e ko TOGYOLTE 010 OIKALOGLVTV LOKOPLOL TOV O€ OOV duT®V Un
@oPnOnte unde tapaydnte

But if also you suffer because of righteousness, blessed. Be not
afraid of their terror, NEITHER BE TROUBLED.

PE LS KLPLOV O€ TOV YPLOTOV AYLUCOTE EV TOLS KOPILOLG VUMV ETOLOL OLEL TPOG
OTOAOY10V TTAVTL T OLTOLVTL VOGS AOYOV TTEPL TNG EV DUV EATTLOOG OAADL LETOL
TPOVTNTOS KOt POov

But set apart Christ as Lord in your hearts and be ready always to
give an answer to every man who asks you a reason for the hope
that is in you but with meekness and fear.

PE 310 suveldnow exovteg ayadnv wa ev ® KatorarelsOe kataioyvvlmaoty ot
eMNPeAlOVIEC VUMV TNV ayadnV €V ¥PIGTO OVOGTPOPNV

Having a good conscience; in order that, whereas they speak evil of
you, as of evildoers, they may be ashamed who falsely accuse your good
manner of life in Christ.



1PE 3:17
KperrTov yop ayafomolovvrtag 1 Oghotl To BeAnpa Tov Beov TacyEw N

KOKOTTO10LVTOQ

For it is better, if the will of God be so, that you suffer for doing
good, than for doing evil.

PELE 61 kan YP1GTOG amas TEPL AUAPTIOV ATEDOVEV OKOLOG VTTEP AOTKMV VO
vpog Tpooayayn T Bem Bavatwlelc pev capkl {momoinbelg de mvevpatt
Because Christ also once suffered concerning sins, the Righteous
on behalf of the unrighteous,in order that He might bring us to God,
being put to death in the flesh but made alive by the Spirit.

PE3 oy 0 ko TOLG €V PUAOKT TVELULAGLY TOPELOELS KN pLEEV

In Whom also He went and preached to the spirits in prison [through
Noah - see next verse];

1PE 3:20 ancldnoocty Tote 0te ameedeyeTo 1 ToV Beov pokpobupia ev nueparg
VOE KATAUGKELACOUEVNS KIBMOTOV €1 MV OALYOL TOLT EGTLV OKT® Yool dlecmbnocav
d1 vdatog

who disobeyed then when God waited patiently in the days of Noah,
while the ark was being prepared in which few, that is, eight souls
were saved through water.

WPEZ2L o ko VUOG OVTITLTTOV VOV 6®EL POTTTIGHA OV GOPKOG AmOfEGIC pLTTOV
aAAo cLVELINGEMG 0ryoldNng emep®TINUA €1G BEOV Sl OVOGTOGEMG NGOV YPLGTOV
And to you the figure [antitype], baptism does now save us (not the
putting away of the filth of the flesh but the answer of a good
conscience toward God) by the resurrection of Jesus Christ.

1PE 52 0G €0tV €V 0e&1a Beov TOPELHELS E1C OLPAVOV VTTOTAYEVTOV OVTW Oy YEAWDV
Kol EE0VGLMV Kol SUVOUEDV

Who is at the right hand of God having gone into Heaven — angels,
authorities and powers being made subject to Him.

e 4L YPLGTOV 0LV TOHOVTOG GOPKL KOl DUELS TNV OTNV EVvOolaY ontAlcacHe 0Tt 0
Taf®V COPKL TETAVTOL OUOPTLONG

Christ therefore having suffered for us in the flesh, you also arm
yourselves with the same mind, because he who has suffered in the flesh
has ceased from sin.

1PE 4:2 €1 T0 unkett avlponwv embopioig aAra OeAnpatt Bgov Tov emAomov v
capkl flwcot ypovov

That he no longer lives the rest of his time in the flesh for the desires of
men, but for the will of God.

1PE 433 OPKETOC Yap 0 TapeANIvOmg xpovos To Povinua tev eBvov KatelpyoacsOon
TEMOPEVILEVOVG EV OIGEAYELNLS ETOVULONG OLVOPALYLONG KMOUOLG TOTOLG KOl
afgpitolg mAOANTPLONG

For in time past we spent plenty of time doing as the Gentiles desire,
when we walked in immorality [unrestrained vice], perverted desires,
drunkenness, revelings, drinking parties and detestable idolatries.

PES4 ey @ EevilovTal Un GLVIPEYOVTOV VUMV E1G TNV QLTNV TNG ACMOTLOG
avayLoV BAOUGENLOVVTES




In which they think it strange that you run not with them to the same
excess of intemperance, blaspheming you,

PEL3 61 anodmoovoty AOYOV T® ETOWUMOS KPLVOVTL LOVTOS KOl VEKPOUG
who will give account to Him Who is ready to judge the living and the
dead.
1PE 46 €1 TOVTO YOp Kol VEKPOLG eunyyelaOn va kplBmoty pev Kato avOpwmovg
capkt (oot O kata Oeov mvevpoTt

And for this cause the gospel has been preached to the dead, in order
that on the one hand they may be judged in the flesh as men, but may live
in the spirit to God.

WPEET roviev 8¢ 1o TEALOG NYYIKEV GCOPPOVIGOTE OVV KOl VINWOTE E1G TPOGEVY LG
But the end of all things is near; therefore be of sound mind and
sober in prayers.

PE A4S TPO TAVIWOV TNV €1 EAXVTOVG OYOTNV EKTEVT] EXOVTES OTL OYOTT) KAAVTTEL
mAn0og apopTiV

Before all things having fervent love among yourselves: because love
covers a multitude of sins.

1PE 49 QuL0&EVOoL €1 AAANAOVG OLVED YOYYLGLLOV

Be hospitable to one another without murmuring.

1PE 410 eK00Tog KaOMG EAaPEV YOPIGUA E1G EAVTOVG AVTO SLOIKOVOLVTEG MG KOAOL
OLKOVOLO1 TTOIKIANG Yopttog Beov

As each one has received a gift, use it in serving one another, as good
stewards of the manifold grace of God.

PE4LL & T1G AoAEL G Aoyta B0L €1 TIC S10KOVEL MG €& 1GYVLOS NG YopMYEL 0 Be0g
wa gv mactv do&alntal o Be0g dla NGOV ¥PLGTOL ® EGTLV 1 d0EA KOl TO KPOTOG
€1C TOLC ALWVOAC TV ALOVOV aunv

If anyone speaks, do it as one speaking the words of God. If anyone
serves, let him do it as by the strength which God gives [EPH 4:7, 8,
11, 12; ROM 12:3-8; 1CO 12]: in order that in all things God may be
glorified through Jesus Christ, to Whom be the glory and power
forever and ever. Assuredly.

PE 4Lz ayammrol un Eevileohe TN v VUV TUPMOGEL TPOG TEWPOGLOV VULV YIVOLEVN
g Egvov vy suuPavovtog

Beloved, do not be surprised concerning the fiery test which you are
suffering, as though a strange thing were happening to you [1PE 1:6,
7; 5:10];

PEEL3 i kaBo koweverte TOLG TOV YPLOTOV TAOMUOGLY YOLPETE VO, KL EV TN
OTOKOALYEL TNG 00ENG OVTOV YOPTTE Oy AALMUEVOL

but rejoice as you share the sufferings of Christ, in order that also at
the appearing of the glory of Him you may rejoice exceedingly.
e o oveldleche v OVOLLOTL ¥PIGTOV LOKAPLOL OTL TO TNG O0ENG KO TO TOL
Beov mvev O EQ VIO VOOV ETOL

If you are reproached in the name of Christ, you are blessed because the
glory and Spirit of God rests on you.



PEAIS 1m yap Tic VOV TOoYET® 0 POVELG | KAETTNG 1) KAKOTOL0G 1 O

OAAOTPIEMGKOTOC

For let none of you suffer as a murderer, or thief, or evildoer or as a
meddler in other men’s matters [1PE 2:13-20];

IPE4I0 &1 8 ®G XPLoTIOVOG U aioyvvecsHm doEaleTm O Tov B0V v T OvoLOTL
TOVT®

but if as a Christian, do not be ashamed, but let God be glorified in this
name.
WPEALT o1y Kapog 1oL apEachat To Kpipa amo Tov 01kov Tov Bgov €1 0 TpwTOV
o MUOV Tt TO TEAOG TOV aelBoVVIOV T® TOL B0V gLAYYEAI®

Because the time is come that judgment must begin at the house of
God. And if it first begin with us, what will the end be of those who
obey not the Gospel of God?

PEEE et o dkoog poMg omletal 0 acePNG Kot AUOPTMOAOG TOV POVELTOL
And if it is with difficulty that the righteous is saved, what will become of
the impious even the sinner?

PE419 hote kat ot TAGYOVTESG Kato To OeAnpa Tov Bgov moT® KTIeT
napatifecOmoay Tag yuyos ev ayadoroua

Wherefore let those who suffer according to the will of God commit
the keeping of their souls to Him in doing good, as to a faithful
Creator.

PE S TPEGPUTEPOVG OVLV EV VULV TOPAKOA®D O GUUTPEGPVTEPOS KO LOPTLG TOV
TOV YPIGTOV TAONUATOV O KoL TNG LEAAOVOTG amoKaALTTTEGH 60ENG KOV®VOG
Therefore | exhort the elders who are among you (Who am also a fellow
elder, a witness of the sufferings of Christ and one who will share in
the glory BEING ABOUT TO BE REVEALED):

e TOLUAVATE TO EV VULV TOLUVIOV TOV B0V U1 0vAyKOGTMG OAAN EKOVGLOG
Unde ooy poKePOIMS AL TPoHLUW®G

shepherd the flock of God which is among you, taking the oversight
thereof, not by compulsion but willingly as to God; and not from
eagerness for gain but from eagerness to serve;

LPE =3 NS ®G KATOKLPLEVOVTESG TMV KANP®V OAAL TUTTOL YIVOUEVOL TOV TOLUVIOV
but NOT AS BEING LORDS OVER THEM but being examples to the
flock.

1PE 5:4

Kol QOvVEP®OEVTOG TOV APYUTOIUEVOS KOULEIGOE TOV apLapavTIVOV TG 00ENG
GTEQAVOV

And when the Chief Shepherd shall appear, you shall receive the
unfading crown of glory.

1PE =S OLLOLMG VEMTEPOL LITOTAYTNTE TPEGPVTEPOLS TOVTEG OE OAANAOLS TNV
TATEVOPPOGLVNV eykopPwcache 0Tl 00¢ LITEPPOAVOLS AVTITAGGETOL TATEIVOLG
de WGV Yapv

Likewise, you younger, submit to the elder. And all of you be clothed
with humility towards one another because God resists the proud
and gives grace to the humble.



1PE 5:6
TAMEWVOONTE OVV VIO TNV KPOTALAY XEPO, TOL BEOV VAL VOIS VYOO EV

KOp®

Humble yourselves therefore under the mighty hand of God, in order

that He may exalt you in time.

PEST tasav TNV UEPLUVOV VUMV EMPUYOVTES ETT VTOV OTL AVTM UEAEL TEPL VULV

Casting all your anxiety on Him because He cares for you.

LPE S8 VNYOTE YPTYOPNGOTE O OVTIOUKOG VUMV O10OA0G MG AEMV MPVOLEVOG

nePUOTEL (NTOV KOTOTIELY

Be sober, watching your adversary the Devil, as a roaring lion, walks

about, seeking to devour.

PES9 6 OVTIOTITE GTEPEOL T TOTEL EWOOTEG TA AVTO TOV TAONUATOV TN EV TO

KOGU® VUMV AOEAPOTNTL EMTEAEIGH O

Whom resist, standing firm in the faith, knowing that the same

sufferings are taking place in your brothers who are in the world.

PESI0 6 Be 0g0¢ oM G XOPITOG O KAAEGOS DIOG E1G TNV CLOVIOV 0VTOV d0EAV €V

YPLGT®O OALYOV TOOOVTOS 0VTOG KATAPTIGEL GTNPLEEL GOEVMTEL

Now the God of all grace, the One Who has called you to His eternal

glory in Christ, after you have suffered a little, will Himself perfect,

establish, and strengthen you.

PESH vto 1o KPOTOG £1G TOVG OLOVOG OV

To Him be the power forever. Assuredly.

PE12 5100 sthovavou VULV TOV TTIGTOV 0OEAPOV MG AoYLopal dt OMY®V €Ypoyol

TOPOKOA®V KOL ETLLOPTUPOV TOVTNV VoL 0ANON yoptv tov Bgov €1g v 6tNnte

By Silas (whom | regard as a faithful brother) | have written briefly,

exhorting and witnessing that this is the true grace of God in which you

stand.

1PE 513 aomaletol LG N €V PafvA®VI GUVEKAEKTT KO LOPKOG O V10G OV

She who is in Babylon, elect together with you, greets you — also

my son [in the faith], [John] Mark.
[in Peters day Babylon was still a city and a territory—See
(1) Josephus, Antiquities, Book xv, Ch 2, 2. (2) “The ancient
city of Mesopotamia, an area which was then a center of
pure and uncompromising Judiasim” p. 65, 1 Peter by A. M.
Stibbs. (3) ACT 2:9 shows that they were in the Pentecost
crowd. (4) “After the fall of Jerusalem in AD 70 Babylonia
became, and for centuries remained, a seat of Jewish
Schools devoted to the study and interpretation of the law”
Dictionary of the Bible, p. 72, by J. J. Davis. GAL 2:8f. -
Peter to the Jews]

PE S smacaoche OAANAOUG EV PIATLLOTL QYOI ELPTVI] VULV TOGLV TOLG EV

YPLOT®

Greet one another in brotherly love. PEACE TO ALL THOSE IN

CHRIST.
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